lhor Kobel:

0:22 -Introduction to how Dr. lhor Kobel and Dr. Roman Petryshyn established a working
relationship together. Dr. Kobel describes how Dr. Petryshyn supported the deaf community in
Ukraine and provides an overview of these projects.

11:43 Dr. Kobel describes how Dr. Petryshyn was a brilliant facilitator and excellent teacher.

15:55 An overview of Dr. Petryshyn’s contributions to Deaf Studies and Inclusive Education in
Ukraine. This includes discussion of legislative changes that occurred in Ukraine to recognize
Ukrainian sign language as an official language.

23:47 Dr. Kobel describes how he has continued to work with URDC even after Dr. Petryshyn
retired. For example, he describes a project helping deaf and hard of hearing internally
displaced people from the war in eastern Ukraine (2014-2022) who were suffering from PTSD.

26:30 Additional stories and recollections from Dr. Kobel about Dr. Petryshyn.
30:45 Three words that describe Dr. Petryshyn.

32:40 Reflections on the friendship that developed between Dr. Kobel, Dr. Petryshyn, and Dr.
Petryshyn’s wife Marusia Petryshyn.

38:08 Dr. Kobel emphasizes the importance of the translation of John W. and J. David
Creswells’ Research Design: Qualitative, Quantitative, and Mixed Methods Approaches—a
project supported by URDC funding—to higher education in Ukraine. He also discusses the
effectiveness of Dr. Petryshyn’s approach to international development projects.



